


No mercado há 22 anos, colocamos ao vosso
dispor uma vasta e completa gama de produtos.
Todos os dias somos movidos pela ambição de
fazer melhor, promovendo o design arrojado 
aliado à funcionalidade e qualidade dos nossos 
produtos. 
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Ref. 001 Ref. 001

001 85 56 52 47 6 70,30/2

002 85 56 52 47 6 70,30/2

REF.

Cadeira e banco estofados, estrutura pintada ou cromada.
Silla y taburete tapizados, estrutura pintada o cromada.
Chaise et tabouret rembourrés, structure teintée ou chromée.
Chair and stool upholstered, painted or chromed structure.
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Ref. 001

Ref. 001
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001 85 56 52 47 6 70,30/2

002 85 56 52 47 6 70,30/2

REF. Cadeira e banco estofados, estrutura pintada ou cromada.
Silla y taburete tapizados, estrutura pintada o cromada.

Chaise et tabouret rembourrés, structure teintée ou chromée.
Chair and stool upholstered, painted or chromed structure.
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Ref. 001

Ref. 001
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002 85 56 52 47 6 70,30/2

REF.
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Ref. 001

Ref. 001

001 85 56 52 47 6 70,30/2

002 85 56 52 47 6 70,30/2

REF.Cadeira e banco estofados, estrutura pintada ou cromada.
Silla y taburete tapizados, estrutura pintada o cromada.
Chaise et tabouret rembourrés, structure teintée ou chromée.
Chair and stool upholstered, painted or chromed structure.
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Ref. 001

Ref. 001

Cadeira e banco estofados, estrutura pintada, cromada ou inox.
Silla y taburete tapizados, estrutura pintada, cromada o inox.
Chaise et tabouret rembourrés, structure teintée, chromée ou inox.
Chair and stool upholstered, painted, chromed or stainless steel structure.

001 85 56 52 47 6 70,30/2

002 85 56 52 47 6 70,30/2

REF.
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Banco com estrutura pintada; assento estofado.
Taburete con estructura pintada; asiento tapizado.
Tabouret avec structure teintée; assise grani.
Stool with painted structure; upholstered seat.
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Banco com estrutura pintada; assento estofado.
Taburete con estructura pintada; asiento tapizado.

Tabouret avec structure teintée; assise grani.
Stool with painted structure; upholstered seat.
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vouga
Sofá estofado com rodapé em faia, carvalho, zebrano, laminite ou inox.

Sofá tapizado con rodapié en haya, roble, cebrano, laminado o inox.

Sofa upholstered with beech, oak, zebrano, laminate or stainless steel.
Canapé rembourré avec plinthe en hêtre, chêne, zebrano, stratifié ou inox.
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vouga
Sofá estofado com rodapé em faia, carvalho, zebrano, laminite ou inox.

Sofá tapizado con rodapié en haya, roble, cebrano, laminado o inox.

Sofa upholstered with beech, oak, zebrano, laminate or stainless steel.
Canapé rembourré avec plinthe en hêtre, chêne, zebrano, stratifié ou inox.
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Ref. 001

Ref. 001

Ref. 001 Ref. 001

001 85 56 52 47 6 70,30/2

002 85 56 52 47 6 70,30/2

REF.

Cadeira e banco com estrutura pintada; costa em madeira 
ou laminite; assento em madeira, laminado ou estofado.
Silla y taburete con estrutura pintada, respaldo en madera 
o laminado; asiento en madera, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée; dos en bois ou 
stratifié; assise en bois, stratifié ou garni.
Chair and stool with painted structure; back in wood or 
laminate; seat in wood, laminate or upholstered.
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001 85 56 52 47 6 70,30/2

002 85 56 52 47 6 70,30/2

REF.

Ref. 001

Ref. 001 Ref. 001

Cadeira e banco com estrutura pintada; costa em madeira 
ou laminite; assento em madeira, laminado ou estofado.
Silla y taburete con estrutura pintada, respaldo en madera 
o laminado; asiento en madera, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée; dos en bois ou 
stratifié; assise en bois, stratifié ou garni.
Chair and stool with painted structure; back in wood or 
laminate; seat in wood, laminate or upholstered.
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Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou inox; 
casco em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado.
Silla y taburete con estrutura pintada, cromada o inox; 
carcasa en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou 
inox; coque hêtre, chêne, zebrano, stratifié ou garni.
Chair and stool with painted, chromed or stainless steel
structure; beech, oak, zebrano, laminate or upholstered sheel.
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Ref. 001

Ref. 001

001 85 56 52 47 6 70,30/2

002 85 56 52 47 6 70,30/2

REF.

Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou inox; 
casco em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado.
Silla y taburete con estrutura pintada, cromada o inox; 
carcasa en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou 
inox; coque hêtre, chêne, zebrano, stratifié ou garni.
Chair and stool with painted, chromed or stainless steel
structure; beech, oak, zebrano, laminate or upholstered sheel.
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Ref. 001

Ref. 001

Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou inox; 
casco em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado.
Silla y taburete con estrutura pintada, cromada o inox; 
carcasa en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou 
inox; coque hêtre, chêne, zebrano, stratifié ou garni.
Chair and stool with painted, chromed or stainless steel
structure; beech, oak, zebrano, laminate or upholstered sheel.

001 85 56 52 47 6 70,30/2

002 85 56 52 47 6 70,30/2

REF.
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Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou inox; 
casco em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado.
Silla y taburete con estrutura pintada, cromada o inox; 
carcasa en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou 
inox; coque hêtre, chêne, zebrano, stratifié ou garni.
Chair and stool with painted, chromed or stainless steel
structure; beech, oak, zebrano, laminate or upholstered sheel.
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Ref. 001 Ref. 001 Ref. 001

001 85 56 52 47 6 70,30/2

002 85 56 52 47 6 70,30/2

REF.

Cadeira e banco com estrutura pintada, cromada ou inox; 
casco em faia, carvalho, zebrano, laminite ou estofado.
Silla y taburete con estrutura pintada, cromada o inox; 
carcasa en haya, roble, cebrano, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée, chromée ou 
inox; coque hêtre, chêne, zebrano, stratifié ou garni.
Chair and stool with painted, chromed or stainless steel
structure; beech, oak, zebrano, laminate or upholstered sheel.
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Ref. 001
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lixa
Cadeira e banco com estrutura pintada, 
cromada ou inox; casco em faia, carvalho, 
zebrano, laminite ou estofado.
Silla y taburete con estrutura pintada, 
cromada o inox; carcasa en haya, roble, 
cebrano, laminado o tapizado.
Chaise et tabouret avec structure teintée, 
chromée ou inox; coque hêtre, chêne, 
zebrano, stratifié ou garni.
Chair and stool with painted, chromed or 
stainless steel structure; beech, oak, 
zebrano, laminate or upholstered sheel.
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Ref. 001

Ref. 001

Ref. 001 Ref. 001

Ref. 001

Ref. 001

Cadeirão estofado, estrutura cromada.
Sillón tapizado, estrutura cromada.
Fauteuil rembourré, structure chromée.
Armchair upholstered, chromed structure.

001 85 56 52 47 6 70,30/2

002 85 56 52 47 6 70,30/2

REF.
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001 85 56 52 47 6 70,30/2

002 85 56 52 47 6 70,30/2

REF.
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Ref. 001

Ref. 001

nome
Cadeirão estofado, estrutura cromada.
Sillón tapizado, estrutura cromada.
Fauteuil rembourré, structure chromée.
Armchair upholstered, chromed structure.
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Ref. 001

Ref. 001

nome
Cadeirão estofado, estrutura cromada.
Sillón tapizado, estrutura cromada.
Fauteuil rembourré, structure chromée.
Armchair upholstered, chromed structure.
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As cores e dimensões apresentadas neste catálogo são meramente indicativas
Los colores y dimensiones presentados en el catálogo son solamente para ejemplification
Les couleurs et dimensions présentées dans le catalogue sont seulement pour exemplification
The colours and dimensions presented in the catalogue are just exemplifying
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